
Bitte lesen Sie vor Gebrauch die Gebrauchsanwei-
sung. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung 

zum späteren Nachschlagen auf. 

Die unerlaubte Vervielfältigung dieser 
Gebrauchsanweisung, ganz oder in Teilen, ist 

strengstens untersagt.

Sicherheitshinweise BedienungsanleitungProduktkomponenten Bedienung Bedienung

Loupe Cube Magnifier
Article Nr. MJL0201

* Wir behalten uns das Recht vor, das Design und die 
Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern, um das 

Produkt zu verbessern.
* Die in diesem Dokument genannten Markennamen, Dienstleis-
tungsmarken und sonstigen Bezeichnungen sind Marken ihrer 

jeweiligen Eigentümer.

WARNUNGEN WIE WIRD DAS GERÄT AUFGELADEN? WIE SCHALTET MAN DAS GERÄT EIN?

GRUNDFUNKTIONEN

HINWEIS:

● Vermeiden Sie es, dieses Produkt zu zerlegen oder zu verändern.
● Schützen Sie das Produkt vor starken Stößen und Vibrationen.
● Halten Sie das Produkt trocken; vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder 

Flüssigkeiten.
● Bewahren Sie das Produkt an einem für kleine Kinder unzugänglichen Ort 

auf.
● Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht bei hohen Umgebungstempe-

raturen.
● Betreiben Sie das Produkt nicht in staubiger Umgebung.
● Stellen Sie die Verwendung ein, wenn das Produkt beschädigt ist.
● Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Lösungsmittel, 

einschließlich Verdünner.
● Vermeiden Sie eine längere direkte Einwirkung des LED-Lichts auf Ihre 

Augen.

● Richten Sie dieses Produkt niemals auf Sonnenlicht oder intensive 
Lichtquellen, um Schäden an internen Komponenten und Brandgefahr zu 
vermeiden.

● Verwenden Sie dieses Produkt nur mit anderen Geräten, nachdem Sie die 
Sicherheitsinformationen und Spezifikationen für diese Geräte überprüft 
haben.

● Es wird dringend empfohlen, vor der Verwendung Daten von 
connecte4d-Geräten zu sichern.

● Wir übernehmen keine Haftung für Datenverluste oder Fehlfunktionen, die 
durch die Verwendung dieses Produkts entstehen.

● Halten Sie die Anschlüsse von Fremdkörpern fern, einschließlich 
Flüssigkeiten, Metallen und brennbaren Materialien.

● Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
● Sollten Sie Unregelmäßigkeiten feststellen, stellen Sie die Nutzung sofort ein 

und wenden Sie sich an den Händler oder unseren Kundendienst.
● Halten Sie diese Sicherheitshinweise ein, um den sicheren Betrieb dieses 

Produkts zu gewährleisten und mögliche Schäden oder Unfälle zu 
vermeiden.
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1. Schließen Sie das USB-C-Kabel an den USB-Anschluss des Geräts 
an.

2. Schließen Sie das USB-A-Ende des Kabels an den PC an.

3. Während des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige rot. Sobald der 
Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die Anzeige grün.

1. Um das Gerät einzuschalten, drücken Sie den Netzschalter. 
Sobald das LCD-Display erscheint und die weißen LEDs 
aufleuchten, können Sie mit der Beobachtung beginnen.

2. Um das Gerät auszuschalten, halten Sie den Netzschalter 
gedrückt, bis sich das Gerät ausschaltet.

* Hinweis: Das Gerät schaltet sich nach 5 Minuten automatisch aus.
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Während des Startvorgangs können Sie durch Drücken der 
Zoom-Taste zwischen den verschiedenen Zoomstufen wechseln. 
Die Reihenfolge ist 7x → 12x → 19x → 7x

4. Entfernen Sie nach dem Aufladen 
unbedingt den USB-Stecker aus dem 
USB-Anschluss.

5. Wenn der Akkustand niedrig ist, wird 
auf dem LCD-Bildschirm eine 
Warnung angezeigt. Laden Sie das 
Gerät umgehend auf.

Durch Drücken der Lichttaste können Sie die LED umschalten.
Die Reihenfolge ist weiße LED → UV LED → Licht aus



Falls der Bildschirm einfriert oder das Gerät nicht startet, versuchen 
Sie bitte, es neu zu starten oder aufzuladen.
Wenn das Problem weiterhin besteht, führen Sie bitte die 
folgenden Schritte aus:

1. Umfang der Garantie
Future-Proof Solutions GmbH gewährt für dieses Gerät eine Garantie von 12 
Monaten ab Kaufdatum. Diese Garantie deckt Mängel ab, die nachweislich auf 
Material- oder Herstellungsfehler zurückzuführen sind.

2. Garantieleistungen
Im Falle eines berechtigten Garantieanspruchs wird Future-Proof Solutions GmbH 
nach eigenem Ermessen:
• das Gerät kostenlos reparieren,
• es durch ein gleichwertiges generalüberholtes oder neues Gerät ersetzen oder
•  den Kaufpreis anteilig zurückerstatten.
Der Garantieservice verlängert oder erneuert nicht die ursprüngliche Garantiezeit.

3. Bedingungen für die Inanspruchnahme der Garantie
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, müssen die folgenden Bedingungen erfüllt 
sein:
• Vorlage des Originalkaufbelegs mit Kaufdatum.
• Eine detaillierte Beschreibung des Fehlers oder Defekts.
• Es wurden keine unbefugten Reparaturen oder Modifikationen am Gerät 

 vorgenommen.
•  Der Defekt muss innerhalb der Garantiezeit gemeldet werden.

4. Ausschlüsse
Diese Garantie deckt nicht ab:
• Schäden, die durch unsachgemäße Handhabung, Missbrauch oder 

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung verursacht wurden.
• Normale Abnutzung oder Verschleißteile.
• Schäden, die durch höhere Gewalt verursacht wurden (z. B. Blitzschlag, 

 Überspannung, Wasser, Feuer).
• Zubehör und Verbrauchsmaterialien (z. B. Batterien, Kabel, Adapter).

5. Garantiegeber und Kontaktinformationen
Bitte wenden Sie sich vor dem Einsenden des Geräts an unseren Kundendienst, um 
den Garantieprozess zu klären.

6. Gesetzliche Rechte
Diese Garantie gewährt Ihnen zusätzliche Rechte und hat keinen Einfluss auf Ihre 
gesetzlichen Rechte, die gegenüber dem Verkäufer des Geräts gültig und 
durchsetzbar bleiben.

Hinweis
Warten Sie nach dem Drücken des Auslösers etwa 
1 Sekunde, bis das Bild gespeichert ist. Bitte halten Sie 
während dieser Zeit still.

Bedienung Bedienung GarantieBedienung Spezifikationen

BILDFUNKTION INFORMATIONEN ZUR RESET-TASTE:

AUFBEWAHRUNG

● Drücken Sie den Auslöser, um ein Bild 
aufzunehmen.

● Nach jeder Aufnahme wird ein 
Vorschaubild angezeigt, das etwa 5 
Minuten lang sichtbar bleibt oder bis 
der Auslöser erneut gedrückt wird.

● Eine Bildbestätigung ist auf dem Gerät 
nicht möglich.

Achten Sie darauf, dass die 
Objektivseite nach innen zeigt, wenn 
Sie das Gerät aufbewahren.
Bei einer Aufbewahrung mit der 
LCD-Seite nach innen kann es zu 
Beschädigungen durch das USB-Kabel 
kommen.

INFORMATIONEN ZUR MicroSD-KARTE

STELLEN SIE DIE GERÄTEZEIT AUF DEM PC EIN

Bevor Sie eine neue MicroSD-Karte verwenden, formatieren Sie 
diese mit einem PC im FAT32-Format.
Wir unterstützen eine maximale Kapazität von 128 GB.
* Wenn Sie die MicroSD-Karte austauschen, werden automatisch 

die Datei „time.txt“ und die DCIM-Ordner erstellt.

1. Führen Sie die MicroSD-Karte in den Kartenschlitz ein.
2. Verbinden Sie das USB-C-Kabel mit dem PC.
3. Wenn sich der Ordner als USB-Laufwerk öffnet, doppelklicken Sie 

auf „time.txt“ 
4. In der Datei „time.txt“ wird die Zeit im folgenden Format angezeigt: 

Jahr. Monat. Tag: Stunde:Minute:Sekunde:

ÜBERPRÜFUNG DER AUF DEM PC AUFGENOMMENEN BILDER

1. Verbinden Sie das Gerät über das 
USB-Kabel mit dem PC.

2. Sobald der Ordner als USB-Laufwerk 
angezeigt wird, navigieren Sie zum 
Ordner „DCIMA“ und überprüfen Sie 
die Datei „PICA****.JPG“.

Reset-Taste

Shooting

Produktname Loupe Cube Magnifier
Artikelnummer  MJL0201
Monitor 2,5”
Monitorauflösung  320 x 240
Sensor  ¼” CMOS 
Sensorauflösung  1280 x 720
Fokussierentfernung  8 mm ~ 12 mm
Vergrößerung  Optischer Zoom 7x, + Digitalzoom = 12x + 19x
Lichtquelle  3 weiße LEDs + 3 UV-LEDs (395 nm)
Akku  3,7 V, 300 mAh
Nutzungsdauer  +/- 60 min
Ladezeit  +/- 40 min
Abmessungen  48 x 69 x 18 mm
Gewicht  76 g
Zubehör  Tasche, Reinigungstuch, USB-Kabel, 

 4 GB MicroSD-Karte (installiert), Trageband

Future-Proof Solutions GmbH
Eckerkamp 8
22391 Hamburg
Germany

www.future-proof-solutions.de

● Achten Sie darauf, dass der Auslöser bei der Aufnahme zu Ihnen zeigt. 
(Das Bild wird in der Ausrichtung gespeichert, in der es aufgenommen 
wurde.) 

● Image Files named PICA****.JPG will be sequentially generated in the 
DCIMA folder for each photo taken.

Geben Sie das aktuelle Datum und Uhrzeit 
ein (im 24-Stunden-Format), speichern Sie 
den Text, und das Datum und die Uhrzeit 
werden auf dem Gerät angezeigt.
* Wenn Sie die MicroSD-Karte 

austauschen, bleiben Datum und 
Uhrzeit eingestellt.

1. Legen Sie das Gerät mit der Reset-Taste nach 
oben auf einen Tisch oder eine andere 
Oberfläche.

2. Verwenden Sie für den Reset-Vorgang einen 
dünnen Stift.

3. Richten Sie den Stift vorsichtig von oben auf die 
Taste aus und drücken Sie ihn sanft nach unten, 
um die Taste zu betätigen.

4. Schalten Sie das Gerät ein, um zu überprüfen, 
ob es normal funktioniert.


